WYKAZ PUNKTOW SERWISOWYCH LDM ELECTRONIC

BIELSKO-BIALA
“ELPA” Leszek Pietraszko; tel. 0505 900 565, (033) 812-62-58
43-300 Bielsko-Biata; ul. Wzgorze 14

KIELCE
“MUSIC - TECHNICS” Audio Video Service; tel. (041) 342-72-22
25-539 Kielce; ul. Debowa 9
KONIN
Zaktad Elektroniczny “Lemar”; tel. (063) 241-42-12
| 62-500 Konin; ul. Klonowa 11 . . . f . k
KRAKOW
AL mar Halina Lobiedouior - e, (012) 6376146 Dziesieciokanatowy stereo_ oniczny powermikser
LupLiy 1o Krakow: Ul Zarzecze 18 o mocy 2 x 400 W z equalizerem i wbudowanym
PPHU “ELEKTRONIK” ; tel. (081) 532-06-75 procesorem efektow

20-122 Lublin; ul. Cyrulicza 1
MOGILANY k. Krakowa

Firma “Service”; tel. (012) 277-20-20, 0502 252 560
32-031 Mogilany; ul. Cegielniana 2

OLSZTYN -
“ELKA” Dariusz Adamiec; tel. (089) 523-73-59

10-539 Olsztyn; ul. Dabrowszczakéw 6

OPOLE
“RAGTIME” Przedsiebiorstwo Handlowo Ustugowe; tel. (077) 454-66-24
45-068 Opole; ul. 1-ego Maja 19 of.
POZNAN
“Music Center”; tel. (061) 875-16-14
61-126 Poznan; ul. Rynek Srodecki 13/14
RADOM
Przedsiebiorstwo Handlowe “KONCERT”; tel. (048) 363-60-75
26-600 Radom; ul. Focha 12
SIEDLCE

Zakfad Ustugowy RTV Zabielski Stawomir; tel. (025) 644-39-16
08-110 Siedlce; ul. Btonie 8
SZCZECIN
Przedsiebiorstwo Wielobranzowe “ImpET”; tel. 0601 919 309, skype: pwimpet
70-392 Szczecin; ul. Wawrzyniaka 7 A

TARNOW 7
Serwis RTV; tel. (0-14) 626-01-39 T J b i
33-100 Tarndéw; ul. Rogoyskiego 8 y - : Mhete 1 “ I.DM :"::!_: 3
TCZEW / 7 e gl
Alarm & Audio “Victor” Witold Politowicz tel. (0-58) 532-26-84 o e | o M SOt !
83-110 Tczew; ul. Sobieskiego 2 P ’ 1 [k
WARSZAWA e

LDM Electronic - Salon Firmowy; tel. (022) 741-16-10, 0502 102 757
03-838 Warszawa; ul. Grochowska 342

WLOCLAWEK
“Music Joker”; tel. 0502 515 217
87-800 Wioctawek; ul. Starodebska 10

ZUROMIN
LDM Electronic Sp. z 0.0.; tel. (023) 657-32-42, 0505 958 645
09-300 Zuromin; ul. Olszewska 35

Przed wystaniem sprzetu do serwisu prosimy o kontakt telefoniczny w celu ustalenia szczegétow wysytki.

Szanownym Klientom zyczymy zadowolenia z naszego wyrobu.
LDM Electronic

Uwaga! Z powodu dokonywanych ulepszen szczegétowe dane
techniczne oraz konstrukcja urzadzenia mogg ulec zmianie.

Producent: LDM Electronic
ul. Olszewska 35, 09 - 300 Zuromin
tel. 023 657 32 42, fax 023 657 22 37
E-mail:handel@Ildm.com.pl, handlowiec@Ildm.com.pl

Zapraszamy na naszg strone internetowa: www.ldm.com.pl www.Idm.com.pI
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LDM ELECTRONIC, MADE IN EU

800 wattspun Loan

SMX
SERIES

MID-HI

RIGHT ¢ LEFT ¢

X-OVER | mm -—
.

FULLRANGE

ohm
800 Watts

Szerokopasmowe
kolumny pasywne
2 x 400 W, 4 QO min
(np. GVP-515F/4)

Uwaga! Przy pracy z dwiema kolumnami pasywnymi bez subwoofera nalezy przetacznik MID-HI CROSSOVER

ustawi¢ w potozeniu FULLRANGE.

6. DANE TECHNICZNE

SMX-810R

Liczba kanatéw

Wejscia

Zasilanie Phantom

Wyjscia

Korekcja w kanatach
Tor efektowy
Equalizer graficzny

Procesor efektow

Inne funkcje

Pasmo przenoszenia

Moc wzmacniacza [W,y;]

Wyjscia do zestawoéw
gtosnikowych

Wymiary W x S x G [mm]

Waga [kg]

10 (4 mono, 3 stereo)

5 x MIC (XLR)/ Line (Jack)

1 x L/Mono (Jack) + R/(L+R)(Jack)
2 x AUDIO INPUT (Chinch)
1 x TAPE PLAY/CD (Chinch)

Tak
1 x Record Send (Chinch)
1 x EFFECT Send/EFF Stop (Jack)
1 x MONITOR Send/AUX (Jack)

1 x MIXER OUTPUT LEFT (Jack)
1 x MIXER OUTPUT RIGHT (Jack)

3 - pasmowa (CH 1-6) 2 - pasmowa (CH 7-8)
Tak
7 - pasmowy
24 bit DSP - 16 ustawien

Limiter, efekt surround, inteligentne chfodzenie,
zabezpieczenie termiczne i przeciwzwarciowe,
mozliwo$¢ montazu odbiornika
mikrofonu bezprzewodowego, Audio-mute

20 Hz - 20 kHz
2 x 400W/4Q, 2 x 250W/80Q, 1 x 800W/8Q
Speakon x 3
220 x 410 x 285
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PROTECT (15). Po ok. 5 sekundach kolor diody estradowych zaleca sig ustawienie tego
powinien sie zmieni¢ z czerwonego na zielony, potencjometru w maksymalne potozenie.
jesli to nie nastgpi $wiadczy to o uszkodzeniu Pozwoli to w wigkszym stopniu wyeliminowac
miksera. mozliwos¢ przesterowania koncéwek mocy,
4) Po wigczeniu zasilania podtaczonych urzadzen €O wigze sie z nieczystym brzmieniem
ptynnie zwigkszy¢ (do odpowiedniej wartosci) zestawu nagtasniajacego. O przesterowaniu
poziom gto$nosci za pomoca regulatora dzwigku informujg diody CLIP i LIMITER (15)
VOLUME (2). koloru czerwonego. Dopuszczalne jest
Ustawi¢ poziom gto$nosci zestawdw gtosniko- chwilowe zapalanie sie CLIP, lecz nie
wych za pomocg regulatora VOLUME (14) zaleca sig ich ciggtego $wiecenia.
Zaswiecenie sie diody LIMITER (15) sygnalizuje ~ 9) Po zakonczeniu pracy, wytaczy¢ urzadzenie
osiggniecie maksymalnego poziomu gtosnosci. za pomocg wytgcznika POWER (27). Nalezy
5) Poziom dzwigku dla poszczegolnych zrodet pamiegtac¢ takze o wytaczeniu mikrofonu
ustawi¢ za pomocg regulatora VOLUME (2). bezprzewodowego.
Dla kanatdéw, ktére nie sg wykorzystywane
ustawi¢ poziom “0”. 5.1. Uktad zabezpieczajacy
6) Barwe dzwieku ustawi¢ za pomocg Uktad zabezpieczajacy stuzy do ochrony
regulatoréw LOW (4), MID (5) oraz HIGH (6). wzmacniacza oraz gto$nikéw przed
7) Siedmiopunktowy korektor graficzny (13) uszkodzeniem. O jego wtaczeniu $wiadczy
pozwala na regulacje barwy catosci brzmienia, zapalony czerwony wskaznik PROTECT (15):
jak réwniez w pewnym stopniu moze 1. Przez okoto 5 sek. po wigczeniu wzmacniacza
wyeliminowac nieliniowo$¢ brzmienia zestawow (uktad opdznionego startu).
gtosnikowych. Jednoczesnie przydaje sig¢ do 2. Przy zwarciu na zaciskach gto$nikowych
dostosowania brzmienia do specyfiki SPEAKERS OUTPUT (32) i/lub (30).
pomieszczen. Przy pierwszym podtgczeniu 3. Przy przegrzaniu sie wzmacniacza.
zestawow gtosnikowych zaleca sie ustawienie
potencjometréw suwakowych korektora w Jesli wskaznik PROTECT pali sie na czerwono
potozeniu srodkowym. podczas pracy lub jesli nie zmienia si¢ na zielony
8) Potencjometr VOLUME (14) stuzy do regulaciji po wigczeniu urzagdzenia nalezy wytgczy¢
wzmocnienia wzmacniacza mocy. W warunkach ~ powermikser i usung¢ przyczyne usterki.
PRZYKLADY OKABLOWANIA

SMX
SERIES

SUBWOOFER

RIGHT LEFT
=4z ==

D1
°

XOVER | m= -
.

FULLRANGE

Subwoofer pasywny ze
zwrotnicg czestotliwoS$ci ® Szerokopasmowe
800W, 8 O min kolumny pasywne

2 x 250W, 8 O min

Uwaga! Przy podtaczeniu subwoofera pasywnego ze zwrotnicg czestotliwosci nalezy ustawié przetacznik MID-HI
CROSSOVER w potozeniu MID-HI w celu odcigcia niskich czestotliwos$ci w szerokopasmowych zestawach
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1. OPIS ELEMENTOW SYSTEMU

Kanaty uniwersalne 1-4 monofoniczne

Kanalty stereofoniczne 5-6/7-8/9-10

Panel przedni

1 XLR-JACK Gniazdo mikrofonowe XLR lub

liniowe JACK do podtaczenia zrédet mono o
poziomie liniowym (instrumenty muzyczne,
magnetofon, itd.);
Uwaga! Zrédfa mono dla kanatu 5-6

podtgczac jedynie do gniazda L (LINE L+R).
Sygnat zostanie rozdzielony na prawy i lewy

kanat.

Uwaga! Nie podtgczac niesymetrycznych
mikrofonéw do kanatéw 1 - 4, gdy wigczone
Jest zasilanie phantom, gdyz moze to
spowodowac ich uszkodzenie.Zatgczenie
napiecia phantom bedzie sygnalizowane
zapaleniem czerwonej diody LED obok
przetgcznika PHANTOM (10).

2 VOLUME - regulator gtosnosci dla kanatow 1,

2,3,4,5-6,7-8i9-10;
3 RF - dioda RF - $wieci, gdy odbierany jest
sygnat z mikrofonu bezprzewodowego;

4 LOW - regulator tonéw niskich dla kanatow 1,

2,3,4,56i7-8;

5 MID - regulator tonéw srednich dla kanatéw 1,

2,3,4i5-6;

6 HIGH - regulator tonéw wysokich dla kanatéw

1,2,3,4,56i7-8;
7 EFFECT - regulator poziomu sygnatu

wysytanego do wewn. procesora efektéw dla

kanatéw 1, 2, 3, 4, 5-6 i 7-8 oraz poziomu
sygnatu na wyjsciu EFFECT SEND (18);
8 MONITOR - regulator poziomu sygnatu
podawanego do wyjscia MONITOR SEND
(7);
9 PAN (BAL) - regulatory panoramy dla

kanatéw mono lub balansu dla kanatéw stereo

10 PHANTOM - wtacznik zasilania mikrofonéw
pojemnosciowych w kanatach 1-4 (XLR);

11 DEPTH - regulator poziomu sygnatu
powracajgcego z wewn. procesora efektow;

12 EFFECT - regulator wyboru rodzaju efektu

wewnetrznego. procesora efektow:
1 -REVERB HALL - 3.0 sec
2 -REVERB HALL - 5.0 sec
3 - REVERB ROOM - 1.0 sec
4 - REVERB ROOM - 2.0 sec
5 - REVERB PLATE - 1.0 sec
6 - REVERB PLATE - 2.0 sec
7 - ECHO 43% FB - 100 ms
8 - ECHO 43% FB - 200 ms
9 - ECHO 43% FB - 300 ms
10 - ECHO 58% FB - 100 ms
11 - ECHO 58% FB - 200 ms
12 - ECHO 58% FB - 300 ms
13 - CHORUS & REV - 2 sec
14 - FLANGER & REV - 2 sec
15 - CHORUS - 0.6 Hz
16 - FLANGER - 0.6 Hz

13 Siedmiopunktowy korektor graficzny;

14 VOLUME - regulator gtosnosci dla wyjs¢
gtosnikowych (30, 32) i liniowych (16)

15 Diody:

PreampCLIP - wskaznik przesterowania
wzmacniaczy kanatowych - jezeli sie $wieci
nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢ w kanatach
LIMITER - wskaznik przesterowania
wzmacniacza mocy - jezeli sig¢ Swieci nalezy
zmniejszy¢ gtosnos¢ w kanatach lub
VOLUME (18)

PROTECT - dwukolorowa dioda LED
wskazujaca prawidtowa prace miksera;

16 MIXER OUTPUT - gtéwne wyjscia kanatu L i
R, moga stuzy¢ do podtgczenia dodatko-
wego wzmacniacza;

17 MONITOR SEND - wyjscie monitorowe;

18 EFFECT SEND (EFF STOP) - wyjscie
sygnatu procesora efektéw lub gniazdo do
podtaczenia noznego wytacznika efektu;

19 RECORD SEND - wyjscie do podtgczenia
urzadzenia nagrywajgcego; poziom
wyjéciowy jest niezalezny od regulatora (18);

20 TAPE PLAY,CD - gniazda do podiaczenia
odtwarzacza CD, MD lub magnetofonu;

21 AUDIO INPUT - wejscie do podigczenia
zrodet stereo o poziomie liniowym
(instrumenty muzyczne, magnetofon,
odtwarzacz CD, itd.);

22 AUDIO SELECT - przetacznik wyboru zrodta
sygnatu z wejs¢ (25) - A, B lub A+B;

23 LINE L (MONO), R (STEREO) - niezalezne
wejscia typu Jack 6,3 mm kanatu L i R do
podtaczenia zrédet stereo lub mono o
poziomie liniowym;

24 LINE STEREO, LINE (R) - wejscie typu
Jack 6,3 mm (niesymetryczne) kanatu R do
podtaczenia zrédet stereo o poziomie
liniowym;

25 SURROUND - wtacznik efektu poszerzenia
bazy stereo sygnatéw w kanale 7-8; gdy
funkcja ta jest aktywna, to zapalona jest
dioda ON obok przycisku (29);

26 AUDIO MUTE BY CHA 1..4 - regulator progu
natezenia dzwigku, przy ktérym wigcza sie
automatyczne tlumienie sygnatu (np. muzyki)
podtaczonego do wejscia AUDIO INPUT
(26), gdy uzywany jest mikrofon w kanatach
1-4. W przypadku gdy, regulator jest
ustawiony na zero to ttumienie jest
wylaczone.



Panel tylny

27 POWER - sieciowy wiacznik zasilania;

28 Gniazdo sieciowe do podtgczenia miksera do
sieci 230 V~/50 Hz za pomocg dostarczonego
kabla sieciowego

29 Obudowa bezpiecznika. Uwaga! W przypadku
spalenia bezpiecznika stosowac zamiennik tego
samego typu.

30 SUBWOOFER - gniazdo SPEAKON do
podtaczenia subwoofera pasywnego (8 Q2 min);

31 MID-HI CROSSOVER - przetacznik filtru
ograniczajacego bardzo niskie czestotliwosci na
wyjéciach (32) - zaleca sie jego wigczanie przy
wspotpracy powermiksera z kolumnami
szerokopasmowymi i subwooferem;

32 SPEAKERS OUTPUT - gniazda SPEAKON do
podtaczenia szerokopasmowych zestawdéw
gtosnikowych.

2. PRZEZNACZENIE

SMX-810R jest 10-cio kanatowym, stereofonicznym
mikserem z wbudowanym wzmacniaczem o mocy
2 x 400 W. Moze on by¢ wykorzystany do
nagtasniania imprez w klubach, halach sportowych,
salach konferencyjnych, szkotach lub imprez
plenerowych. Stanowi idealne rozwigzanie dla
zespotow muzycznych. Charakteryzuje sie
profesjonalnym brzmieniem oraz intuicyjng obstuga.
Wyposazony jest w korektor graficzny, cyfrowy
procesory efektéw, potréjng regulacje barwy w
kanatach, zasilanie phantom mikrofonéw
pojemnosciowych, efekt dzwieku przestrzennego,
audio-mute (uprzywilejowanie mowy) oraz
mozliwo$¢ odbioru sygnatu z mikrofonéw
bezprzewodowych. Wbudowany wzmacniacz mocy
posiada funkcje limitera, zabezpieczenie termiczne i
przeciwzwarciowe oraz inteligentne chtodzenie.
Trzy gniazda gtosnikowe speakon umozliwiajg
podtaczenie dwoch kolumn szerokopasmowych
oraz subbasu pasywnego. Obudowa pokryta jest
lakierem poliuretanowym o wysokiej odpornosci na
uszkodzenia mechaniczne.

3. INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Uwaga! Urzgdzenie dziata na prqd zmienny
230V~/50Hz. Nie nalezy samodzielnie
przeprowadzac zadnych zmian, ani nie wkfadac
niczego do otworéw wentylacyjnych urzgdzenia,
gdyz moze to spowodowac porazenie prgdem.

Prosze zawsze przestrzega¢ nastepujacych
zasad:

- Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
wewnatrz pomieszczen. Chron przed woda,
wysokg temperaturg (dopuszczalny zakres
temperatury to 0 - 40 °C).

- Na urzadzeniu nie stawia¢ naczyn z ptynami.
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- Urzadzenie jest chtodzone powietrzem. Nie
przykrywac wlotow powietrza!

- Nie uruchamiac i natychmiast odtgczy¢

gtdéwna wtyczke zasilania z pradu jesli:

- istnieje widoczne uszkodzenie
urzadzenia lub kabla zasilajacego,

- uszkodzenie mogto powstaé na skutek
upuszczenia urzadzenia lub podobnego
wypadku,

- urzadzenie nie dziata prawidtowo.

Nigdy nie ciagna¢ za kabel zasilajacy podczas

odfgczania wtyczki z gniazdka - chwytaj

zawsze za wtyczke.

Do czyszczenia obudowy uzywac¢ suchej,

miekkiej Sciereczki. Nie stosowa¢ wody ani

Srodkoéw czyszczacych.

Producent ani dostawca nie ponosi

odpowiedzialnosci za wynikte szkody

materialne jesli urzadzenie byto uzywane nie
zgodnie z przeznaczeniem, zostato
zainstalowane lub obstugiwane nieprawidtowo
lub poddawane nieautoryzowanym naprawom.

Jesli urzadzenie nie bedzie juz nigdy
wiecej uzywane, wskazane jest
przekazanie go do miejsca utylizacji
odpaddw, aby zostato zniszczone bez
szkody dla srodowiska.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

W celu zachowania bezpieczenstwa podczas
instalacji i uzytkowania sprzetu nalezy stosowac
sie do zasad zawartych w instrukgji
bezpieczenstwa.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS EQUIPMENT TO RAIN OR
MOISTURE, DO NOT REMOVE

L COVER. NO USER SERVICEABLE

PARTS INSIDE, REFER SERVICING
TO QUALIFIED PERSONNEL.

UWAGA:
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA

PORAZENIA PRADEM LUB POZARU NIE
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIAtANIE
DESZCZU | WILGOCI. NIE ZDEJMOWAC
OBUDOWY. NIE DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
URZADZENIA. NAPRAWA URZADZENIA MOZE
BYC DOKONANA JEDYNIE PRZEZ SERWIS.

WARNING:

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN CASE. NO USER
k SERVICEABLE PARTS INSIDE.

UWAGA:
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA

PORAZENIA PRADEM NIE ZDEJMOWAC
OBUDOWY. NIE DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH

URZADZENIA.
UWAGA:
PRZED ZDJECIEM OBUDOWY URZADZENIA

WYJAC WTYCZKE Z SIECI,

UZIEMIENIE

Jezeli urzgdzenie wymaga zasilania z sieci to
musi zosta¢ podtgczone do uziemionego gniazda
z wykorzystaniem przewodu dostarczonego
przez producenta. Niewtasciwie uziemione
podtaczenie moze by¢ przyczyng porazenia
pradem.

INSTALACJA SPRZETU

Podczas instalacji sprzetu nalezy stosowac sie

do nastepujacych zasad bezpieczenstwa:

1. Przed przystgpieniem do instalacji dokfadnie
Zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

2. Urzadzenia nie moze by¢ narazone na krople i
bryzgi wody.

3. Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane z dala
od zrédet ciepta.

4. Do podiaczenie urzadzenia do sieci uzywac
jedynie kabla sieciowego dostarczonego przez
producenta.

5. W sytuacji uszkodzenia urzadzenia lub jego
awarii odda¢ urzadzenie do
wykwalifikowanego serwisu.

4.INSTALACJAIPODLACZENIE URZADZENIA
Podtacz za pomoca przewodu sieciowego
urzadzenie z siecig energetyczng 230V/50Hz.
Wiacz zasilanie wigcznikiem POWER (27).
Uwaga! Zgasniecie podswietlenia
przetgcznika informuje o przepaleniu sie
bezpiecznika. Po zatgczeniu zasilania
urzgdzenia zaczyna prawidtowo pracowac po
uptywie ok. 5 sekund.

Podiaczanie
Uwaga! Przed podigczaniem urzgdzen lub
Zmiang potgczen nalezy wytgczy¢ mikser.

Zrédta dzwigku z poziomem liniowym

Do podtaczania zrodet stereo stuzg gniazda (23).
Dodatkowe zrédto mozna podtaczy¢ takze do
wejscia (21); mozna takze wykorzysta¢ wejscie
PLAY (20), gdy nie bedzie ono uzywane przez
urzadzenie nagrywajace, oraz gniazdo XLR/Jack
i gniazdo (24) w kanale 5-6 .

Do podtaczenia zrédta mono wykorzystuje sie
gniazda (1) w kanatach1-4 oraz gniazdo L (LINE)
(23).

Przetacznik nozny

Do zdalnego wytaczania procesora efektow
mozna wykorzysta¢ przetacznik nozny (podtgcza
sie go do gniazda EFF STOP (18)).

Mikrofony

Kanatly 1 i 2 sg zarezerwowane dla mikrofonéw
bezprzewodowych. Jednak, gdy nie bedg one
wykorzystywane mozna tam podtaczy¢
mikrofony przewodowe. Oprécz tego do gniazd
XLR (1) (kanaty 3, 4 i 5-6) mozna takze
podtaczy¢ mikrofony przewodowe. Mikrofony
wymagajace zasilania phantom mozna
podtaczy¢ tylko do wejs¢ XLR w kanatach 1 - 4.

Urzadzenie nagrywajace

1) W celu dokonania nagrania podtaczamy
urzadzenie nagrywajace do wyjscia RECORD
SEND (19).

2) W celu odstuchania nagrania urzadzenie
nagrywajace podtagczamy do gniazda
TAPE PLAY (20).

Urzadzenie efektowe

Do podtaczenia urzadzenia efektowego
wykorzystuje sie gniazdo EFFECT SEND (22).
Sygnat powrotny mozna poda¢ do gniazda (23)
lub (20).

Wzmacniacz

W przypadku, gdy wymagane jest stosowanie
dodatkowego wzmacniacza, nalezy go
podtaczy¢ do gniazda MIXER OUTPUT (16).
Poziom podawanego tam sygnatu zalezy od
potozenia regulatora VOLUME (14).

Zestawy gtosnikowe

Zestawy gto$nikowe podtacza sie do gniazd (30)
i (32). Do miksera mozna podtgczy¢ dwie
kolumny szerokopasmowe oraz subwoofer.

5. OBSLUGA URZADZENIA

1) Przed wtaczeniem miksera, ustawi¢ regulator
VOLUME (14) na minimum. W przypadku
podstawowej obstugi ustawi¢ regulatory
VOLUME (2), EFFECT (7) i MONITOR (8) na
minimum.

Regulatory LOW (4), MID (5), HIGH (6)
ustawi¢ w pozycji Srodkowe;.

2) W przypadku podtaczenia mikrofonéw
wymagajacych zasilania phantom do wejs¢
(1) w kanatach 1 - 4, nalezy wcisna¢ przycisk
PHANTOM (10).

Uwaga! Phantom mozna stosowac tylko do
mikrofonéw wymagajacych takiego zasilania.
W innym przypadku moze to spowodowac
uszkodzenie mikrofonu.

3) Wigczy¢ zasilanie urzadzenia przetacznikiem
POWER (27). Zapali sie dwukolorowa dioda.
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